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Laurits nojaili puusillan kaiteeseen. Hdnen ohut sormensa
seuraili sateiden ja pédivanpaisteen availemia kaidelankun syita.
Mustat kynnenaluset erottuivat syyttavind tummaa ihoa vasten.
Hén oli kuluttanut loppuun kaikki piirustushiilensd. Totta kai
kaikkien sormien paét olivat likaiset.

Mamma olisi kiukkuinen, jos olisi siind ndkemaéssa. Mutta
kylld hdn leppyisi kohta, kun poika suoristaisi ryppyisen paperin
hénen silmiensé eteen ja nayttiisi, mitd on saanut aikaan. Laurits
yritti kiskoa lyhyeksi kdyneen takkinsa hihoja alemmaksi, mutta
turhaa se tietenkin oli. Kesdn aikana hén oli yhtdkkia kasvanut
kuin rukiin korsi. Housut olivat liian lyhyet ja ranteet paistoivat
avuttoman nikoisina hihansuista, nivelet torrottivat mustia
karvoja. Laurits oli alkanut kévelld selkd koyryssi, kun ei ollut
tottunut kuljeksimaan pad muita korkeammalla eiki se ollut
hauskaakaan, se ettd erottui joukosta niin selvésti. Kamalaa se
oli. Kaikki tuijottivat, kaikki tiesivét, mikd haped hénta oli
kohdannut. Han olisi halunnut painua piiloon perimmaéiseen
maan rakoon, niin hénta hévetti.

Hin katsoi kiukkuisesti jokeen. Musta tukka roikahti silmille,
musta katse seurasi dkdisend virran mukana kiitavaa
oksantynkad. Olisi tuhannen tulimmainen helvetti, ellei han
kohta menisi mukaan, kiitdisi siind jokea alas suolaiselle merelle
asti ja kauemmaksikin, niin ettei ikipdivind endé nakisi naitd
ihmisid, tata kaupunkia. Eika kukaan nakisi hdntakain endd eika
osoittelisi tarkoittavasti sormillaan. Eika katsoisi silld tavalla.
Eikd hinen tarvitsisi kulkea niska lysyssa, piilotella eikd pakoilla
muutenkaan.

Hin oli karannut taas puodista. Hén oli luikahtanut omille
teilleen heti aamulla avattuaan ensin touhukkaasti pari tynnyria.

Hin oli pinkonut suoraa paétd satamaan, vaikka tiesi ihan



mainiosti, ettd pappa olisi hédnelle siitd taas kiukkuinen monta
péivad, mutta hanestd tuntui ettei hanté tarvittu kaupassa
vahddkaian Mitd hén sielld turhia? Veljet, Edi ja Arvi, sielld
kuitenkin hadrdsivit ja hosuivat tynnyreitdén ja laatikoitaan
kantaen ja tayttivat hyllyja tukat pollyten taikka sitten
kirjoittelivat arvokkaan nékoisind kasittimattomia lukuja
paksuihin tilikirjoihin pulpettiensa ddressd, valmistautumassa
elamai varten, niin kuin pappa kahisi voipuneella ddnelldan ja
syytti aina hantd, Lauritsia, koska hdn ei antanut
kauppatouhuille mitddn arvoa. Vaikka kylld han antoi ainakin
siind mielessa, ettd he saivat, koko perhe, siitd elantonsa eiki se
ollut lainkaan hullumpi elanto. Han karkasi sieltd kuitenkin aina,
kun papan silma valtti, eikd se ollut nykyisin vaikeaakaan, koska
pappa oli kiped eikd pystynyt valvomaan liiketoimiaan yhta
tarkkaan kuin joskus ennen.

Pappa oli ollut sairas jo niin kauan, ettei poika endé kunnolla
muistanut parempia aikoja. Niitd taas ei vanhempien ihmisten
kertoman mukaan ollut ollutkaan oikeastaan enda suuren
tulipalon jélkeen. Silloin kaikkien elimantyd oli haihtunut
yhtena péivana oranssinvérisend hehkuvalle taivaalle. Koko
kaupunki oli palanut maan tasalle ja se oli pitdnyt rakentaa
uudelleen. Siité oli tullut paljon komeampi kuin entinen oli ollut,
mutta kylla pappa aina muistikin huomautella, minka valtavan
tyon hdn oli joutunut tekemaén saavuttaakseen perheelleen
entisenlaisen eldimisen tason. Kauppa oli pitanyt rakentaa, talo
oli pitanyt rakentaa, uudet makasiinit oli tarvittu ja kaiken
kukkuraksi koko ajan oli taytynyt suoriutua melkein
ylivoimaisista maksuista, jotta kaikki yhteiset tyot olisi saatu
tehdyksi. Senaatti oli sentddn suonut kaupungille tuhojen takia

verovapauden, muttei taloja tietenkdan saatu nousemaan ilman



kaikkien ponnisteluja, ja rahanmenoa se merkitsi. Mamma
huomautti papalle kylla siitd, ettd heilld oli sentddn verrattomasti
paremmat ldhtokohdat kuin monilla muilla, silla ”Thyra” oli
palannut kotisatamaan tdydessa lastissa ja kaupanteko voitiin
aloittaa laivasta suoraan, ilman mitddn puoteja. Ja ostajia riitti.
Pappa heristeli sormeaan ja kiivaili, ettd juu kylld niin, mutta
kenelldpa olisi ollut rahaa. Mamma kohautteli olkiaan
ihmetellen, ettd mitd semmoisella rahalla, kun oli taapeleissa
lautoja ja hirsié ja tyémiehia tuli rakennushommiin vaikka
kuinka pelkkdd ruokapalkkaa vastaan, ja ruokaa he tietysti saivat
papan veljeltd, Edvard-sedaltd, joka oli kotivavynad suuressa
Yli-Niemisen talossa. Sieltd riitti sapuskaa myytavéksi asti. Niin
ettd hyvin heidédn asiansa olivat olleet. Hyvin verrattuna
nykyiseenkin.

Laurits kdantyi selin kaiteeseen. Hin nojautui rennosti
kyynirpdittensd varaan katselemaan joen yldjuoksulle. Silla
puolen oli kokonaan toisenlainen nakyma kuin pojan selan
taakse jaanyt. Siind oli vastikdan valmistunut, monta vuotta
rakenteilla ollut punatiilinen kirkko huikean korkeine
rautapitsisine torneineen, jota naakat jo asuttivat, ja toisella
rannalla punatiilinen konepaja lukuisine pienine torneineen.
Vihin kauempana oli suuri sahalaitos, jonne uitettiin puuta
kaukaa sisimaasta jokea pitkin.

Miten kauas joki ulottuikaan? Se oli kaupungille tarkea.
Ilman sitd ei olisi kaupunkiakaan. Joki loi edellytykset tydlle,
uurastukselle. Se mahdollisti tukkien uittamisen sahalle, niiden
sahaamisen laudoiksi ja viennin ulkomaille. Sen ansiosta
kaupungissa voitiin valaa paistinpannuja ja silputa haapoja
tulitikuiksi ja sen ansiosta kaupungin porvarit sekd muukin véki

voivat hyvin. Mutta oli joesta haittaakin. Vihollinen saattoi



purjehtia kaupunkiin siind kuin ystavékin. Niin oli tapahtunut
viimeisen sodan aikana, mutta onneksi siitd oltiin selvitty vdhin
vahingoin. Englantilaiset eivit olleet sentddn tuhonneet koko
kaupunkia eivitka edes sen satamaa niin kuin Oulussa oli
tapahtunut, vaan olivat tyytyneet vaatimaan vain muutamia
laivoja. Papankin oli taytynyt luopua yhdesta.

Sodan Laurits muisti hyvin. Tulipaloa hén ei muistanut,
mutta sodan ajheuttaman kauhun ja ihmisten hurjat puheet ja
pelon hian muisti, vaikkei koko sodassa loppujen lopuksi juuri
muistettavaa ollutkaan. Ei tdalld. Jossain muualla kylld, muttei
taalla. Kaikenlaisia huhupuheita tietysti liikkui ja olihan
vihollinen kdynyt melkein kaupungin rannassa asti, muttei ollut
sentddn ryhtynyt ammuskelemaan eikd mitdan muutakaan. Silti
naiset kerdilivat hddissdadn nyyttejddn ja kakaroitaan ja olivat
valmiit pakenemaan suin péin. Osa oli jo ehtinyt karata
kaupunkia ymparéiviin metsiin, ja olihan mammakin vaatinut,
ettd lapset pitad valttamatta vieda turvaan, kun ei tiedd, miten
rankkaa tulee, mutta sitten kaikki olikin yhtakkia ohitse.

Laurits oli kuullut oven takaa papan ja muiden
kauppamiesten kiroilevan sodan jdlkeen, miten hapeéllisesti
viholliselle antauduttiin, silld eihdn se muuta ollut kuin silkkaa
antautumista, kun mennéin ja melkein rukoillaan vihollista
ottamaan muutama laiva sen vakuudeksi, ettei se vaan innostu
hévittamaan kaupunkia. Taistelutahdosta ja muusta
vastarinnasta ei ollut tietoakaan, siitd vaan “ota, hyva
engelsmanni, tdma paatti ja tuo paatti ja vield tuokin, jos tahdot,
mutta 4l4 vaan minua raapaise!”.

Nauretaanhan semmoista Raumallakin. Joku siina
puolustautui ja selitteli, ettd kun sentdin juuri oltiin toivuttu

tulipalosta, niin uusi onnettomuus piti valttda milld konstilla



hyvinsa. Ja olihan englantilainen sentddn tuhonnut Répsoota,
joku lohdutti. Juu, ja nahtiinhan kaupungin rannassa ehta
tykkipaatti, joku muistutti, ja herrojen niskat punertuivat ja
vedet tirisivit silmistd, kun ei ihan nauraakaan kehdattu. Tietysti
kaikki sen muistivat. Sen miten vartijat karkasivat kuin tuli olisi
jaytanyt persettd, kun se — tykkipaatti — ilmestyi Skriivarin takaa
musta, kiiltelevd tykki nokassa sojottaen. Herrat eivit pystyneet
endd pidittelemdidn hilpeyttddn, vaan rajayttivat esiin valtaisan
naurun. Punssilasit tarisivat pelottavasti polvien varassa.

He olisivat varmaan tikahtuneet iloonsa, elleivit olisi siind
samassa huomanneet seurueen parin jasenen kalvenneista
naamoista, ettd lystinpito kosketti nditd ylen lahelta.

Laurits oli kuullut sen jutun monta kertaa. Se oli semmoinen,
ettd vartiomies oli huomannut kyseisen tykkipaatin tulon ja
tiedottanut siitd kauhuissaan miehille, punssipataljoonaksi niitd
sanottiin, ja kohta herrat olivat poksyt tutisten olleet valmiit
antautumaan saman tien, kun kaikkien lohduksi tuli uusi,
nolostuttava, mutta kuitenkin monen mielesta suuresti
helpottava viesti: vihollisen laivaksi luultu ja sen perdssa
purjehtineet muut paatit olivatkin hautajaissaatto ja pelottava
tykki upouusi, auringossa kiiltelevd ruumisarkku. Sitd juttua
oltiin kaupungissa naurettu pitkddn ja hartaasti ja oltaisi
naurettu enemmankin, ellei punssipataljoonassa olisi ollut niin
monia arvostettuja herroja, jotka olivat tohkeissaan ja kovin
rohkeina suunnitelleet kaupungin puolustamista, strategiaa
oikein, niin kuin pappa pilkkasi. Olivat he sentddn saaneet jotain
aikaankin, kuten sen ihmeellisen varustuksen, joka rakennettiin
keskelle jokea Luotsinmien luo. Siind oli muutama kelluskeleva
lautta tdynna tervaa ja se oli tarkoitus sytyttda tuleen ja lahettad

jokea alas, kun vihollisen laivasto ldhestyy.



Niin engelsmannin laivat palaisivat ja uppoaisivat ja
kaupunki pelastuisi. Lauritsin mielesti se olisi ollut ihan
kunnioitettava yritys, mutta porvarit paattivat pelastautua
altistamatta itseddn millekdan vaaralle.

Se oli semmoinen sota. Se ei paljon elimédnmenoa haitannut,
paitsi tietenkin niin, ettd kauppaa ei voitu ulkomaiden kanssa
kdydd, kun melkein kaikki tirkedt maat olivat vihollisina, mutta
hyva keisari Aleksanteri sai aikaan rauhan ja kaupanteko palasi
pian entisiin uomiinsa.

Puupydriiset kdrryt kolisivat ohitse. Silta keinahteli, nitisi ja
liitoskohdat kirskuivat. Maalaisukko vihelteli tyytyvéisend
karryilldan ja nytkéhteli pyorien osuessa kohonneisiin
lankkuihin.

Ponttoonit olivat vield hiukan keskentekoisessa kunnossa
viimeisen karkumatkan jalkeen. Charlottaa oli ihan dskettdin
jouduttu kiskomaan paikoilleen, kun se oli tempautunut
vapauden huumassaan irti koysistadn ja lahtenyt tavoilleen
uskollisena seilailemaan tulvan mukana. Se oli juuttunut
kuitenkin jo Skriivarin rantaan ja sieltd se oli hinattu monien
kirousten saattelemana takaisin paikoilleen ja isketty kiinni
kuulemma semmoisiin tolppiin ja tappeihin, ettei se ikipdivina
enidd lahde omille teilleen.

Laurits virnisti epdvarmasti. Hinen vatsanpohjassaan vihlaisi
ilkedsti, kun mielessa vilahti, ettd kdrryjen painosta keinahteleva
Charlotta voi siitd paikasta ldhted uudestaan seilaamaan ja jos se
oikein sille paille sattuu, niin eihdn se pysdhdy ennen kuin
Ruotsin rannassa ja han sen mukana. Merille han kylla
tahtookin, muttei ole oikein komiaa seilata ponttoonisillan
patkalld. Laiva sen pitdd olla. ”Thyra” Mutta mités antoivat

sillalle sellaisen nimen! Voiko Charlotta-nimiseltd muuta
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odottaakaan kuin oikullisuutta, vaikka onkin vain sillasta
kysymys? Mutta Laurits tunsi yhden oikeankin Charlotan. Se oli
pikkulikaksi oikea pippuri, polki jalkaa ja tussahteli milloin
mistdkin syystd, meni pad keikkuen, helmojaan heilutellen
tiehensd, kun sitd yritti tervehtid. Vaikkei Lauritsilla ollut
kokemusta naisvaesta, ainakaan nuoremmasta, niin hin saattoi
vallan hyvin arvata, ettd aikamoinen kurissapidettava siitd tulee.

Se on nyt jo tottunut saamaan tahtonsa lapi, sen ymmartaa,
kun nédkee miten se suipistaa suutaan ja katsoo pappaansa paa
kallellaan. Mammakin on sanonut, ettd siitd joku saa
mahdottoman rouvan itselleen. No mit3 siit4, se ei ole viela
kymmentdkdan. Laurits on sentdédn aikainen mies ja lahdossa
kohta maailmalle.

Lahdossd maailmalle? Kyynel tirisi vékisinkin esiin, vaikka
Laurits yritti miten kiristdd luomiaan. Hdn hieroi silméaénsé kuin
olisi saanut sinne roskan, mutta sieltd tuli koko ajan uusia
tippoja niin ettd nyrkki kastui. Mité siind itkut auttaa, han ajatteli
karskisti, pakko hénen on ldhted. Pakko nyt, kun hén on
vihdoinkin ymmartanyt kaiken. Han on tietdnyt jo vuosia jonkin
olevan vinossa, muttei ole lapsellisuuttaan ymmartanyt mitdan.

Nyt han ymmartad. Nyt hdn ei voi endid asua papan talossa
eikd antaa timaén eléttda itseddn. Jos hén olisi ollut pappa, niin ei
hén kylla olisi Lauritsia sietanyt kodissaan péivdakain, eiké
ainakaan yrittanyt tehdéd pojasta tyonsa jatkajaa, kauppamiesta.
”Thyra” on varmasti vaikuttanut papan suvaitsevaisuuteen, poika
arvasi.

Lauritsin on tietysti pakko lahted. Eipa hén silti ollut
muutenkaan koskaan ajatellut tddlld eldd koko ikddnsd. Aina hdn
on halunnut merille. Nyt on hyva ldhted. Kaupunki on

muuttunut ja ihmiset ovat muuttuneet. Kaikki ovat jotenkin
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masennuksen vallassa. Se ei ole mikddn ihme, koska jatkuvasti
vieldkin joudutaan kaivamaan uusia hautoja, vaikka ruokaa nyt
jo onkin riittdvésti ja kaikkein pahin on ohitse. Poikaa puistatti,
kun hidn muisti menneitd vuosia.

Nyt ollaan vihdoin selvidméssa monien koettelemusten
ajasta. Jos kerran Jumala on olemassa niin kuin kirkossa
saarnataan ja ainakin pappa uskoo - mammasta ei tieda, ei tdssd
eiki oikein muussakaan asiassa — miten voi olla mahdollista, etta
Hén asettaa niin monta vaikeaa koettelemusta ja vahinkoa
samalle kaupungille? Ensin oli palo joka tuhosi kaiken maan
tasalle, sitten sota ja kaiken lopuksi nildn ja kuoleman vuodet,
jotka jattivat kaikkialle syvan masennuksen ja epétoivon.

Laurits tuijotti veteen. Tdma jokikin oli sind vuonna
umpijadssa vield toukokuussa, kesdd ei tuntunut tulevan lainkaan
eivatka laivat voineet purjehtia kaupunkiin ennen kesakuuta.
Heilla riitti ruokaa kylla vield silloin, kun ensimmaiset
kerjaldisparat tulivat pohjoisesta ja kertoivat, miten halla oli
vienyt kaiken ja kun jo pari vuotta oltiin saatu huonot sadot,
kohta ei kenelldkdan olisi mitddn suuhun pantavaa. Leipadn
oltiin jo aikaisemminkin leivottu pettua, nyt ei kohta olisi petun
joukkoon enidd jauhoja. Ei semmoisella eld kukaan. Kerjéldiset
kertoivat, miten oltiin saatu ruveta kaivamaan hautoja jo
raavaille miehillekin. Kaikki muuttui siita vield paljon
pahemmaksi, kun katovuodet ja kylmyys jatkuivat.
Kerjalaislaumat kasvoivat ja ruokavarastot hupenivat. Pikkuisen
ihmisille toi toivoa huhu, joka kertoi, miten itse senaattori
Snellman oli niin huolissaan jauhopulasta, ettd oli pannut omia
rahojaan likoon ostaakseen kansalle Saksasta viljaa, mutta kuka

tahansa kaupankaynnistd jotain ymmartava tiesi sen, ettei
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semmoisia viljamédrid voi yhtakkid ostaa mistddn eikd ainakaan
saada noin vain laivatuksi meren yli, Laurits tuhahti.

Kohta kurjille ei enda riittinyt mitdan annettavaksi. Pian
kauheat sairaudet alkoivat levitd. Lavantauti tuntui tarttuvan
ihmisestd toiseen pelkistdan katseen voimasta. Kuumesairaala
tayttyi pelottavaa vauhtia ja haudankaivajille riitti tyota.

Joka pédivé jouduttiin kaivamaan uusia ja uusia hautoja. Sielld
oli pienié lapsia vanhusten rinnalla, mutta kaatui sinne
toimeliastakin véiked. Lauritsin oma perhe sddstyi siltd
kurjuudelta, mutta tdti Margareetalta meni mies ja molemmat
pienet pojat. Onneksi hédnelld oli yksi vanhempi poika, joka
pelastui ja kaksi isoa tyttod vield. Lauritsin omasta perheestd
vain pappa sairastui, mutta hin oli varmaan semmoiseen jo niin
tottunut, ettd toipui siité, vaikka oli koko ajan marmattanut
mammalle, etti mamma antaisi hanen vain kuolla, kun hian oli
niin kylldstynyt yskimiseensd ja krohinaansa, ettd mielelldan
halusi jo pois, mutta mamma kivahti, ettd kylla hanta viela
kovastikin tarvitaan, kun pojat ovat kauppahommissa vield ylen
avuttomia.

Niinpd mamma hoiti hinta oikein raivokkaasti ikddn kuin
olisi suuttunut Jumalalle viela tastakin koettelemuksesta, vaikkei
hénelld ulkoisesti muita koettelemuksia ndyttanyt olevankaan.

Niisté ei ainakaan tiedetty. Mutta nyt jilkeenpdin Laurits oli
saanut tietoonsa yhden, joka varmasti oli ollut aikoinaan
kauhistuttava, ja hén itse, Laurits, oli sen kauhistuksen syy.

Sen takia hdnen oli ldhdettava. Ja ettei asiasta aikoinaan
lilemmalti puhuttu, oli kylld papan ansiota, sen Lauritskin
ymmirsi ja sen verran hdn muisti, kun oikein muistutteli

mieleensd, mitd oli ndhnyt ja kuullut. Pappa ei ollut oikeastaan

13



koskaan kohdellut hantd sen kummemmin kuin muitakaan

lapsiaan. Hén itse ei olisi sellaiseen pystynyt. Ei varmasti.
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Luku 1

Vieraat olivat lahteneet. Pappa ja setd Jacob Hallstrom olivat
keskustelleet pitkddn herrojen huoneessa suljetun oven takana.
Mamma oli jutellut ikdvid asioita lapsista ja talouden hoidosta
Sofia-tddin kanssa, jonka vatsa pompétti jannittavin lupaavasti,
lapset olivat mekastaneet riemuissaan ja lopulta riidelleet ja
itkeskelleetkin poikien huoneessa. Heilld ei loppujen lopuksi
ollut tippaakaan hauskaa, kun ei likkojen kanssa kerta voi olla
mitddn hauskaa, ja miehet sen kuin juttelivat mukavia
kahdestaan suljetun oven takana, puhkesivat vililld semmoisiin
naurunhorahdyksiin, ettd kaikki pysahtyivét kuuntelemaan, ja
taputtelivat toisiaan selkdédn, kun vihdoin suostuivat tulemaan
sieltd punehtunein poskin. Lyhyt, punakka, pulska Arvid ja
vallan tydmiehen tapaan jantevoitynyt Jacob. Zuleima ja Sofia
vilkaisivat toisiaan arvatessaan molemmat suorittavansa
vertailua, jossa tulokseen pddseminen ei tuottanut arvon rouville

minkainlaisia vaikeuksia.
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Hallstromien ldhdettyd melkoisen tohinan jialkeen Arvid tuli
tyytyvéisend peukalot liivintaskuissa vaimonsa luo pikku
kamariin taikka salonkiin, kuten Zuleima halusi sitd nykydan
herrasvéden tapaan nimitettdvan. Edi ja Arvi olivat hiljentyneet
kokoamaan palapelid lampoisen kakluunin kylkeen, vaikkei siina
juuri valoa riittinytkaan. Laurits nojaili uuniin ja antoi tulen
hehkun valua luisevaan selkddnséd. Miellyttavin raukeuden ldpi
hén kuunteli vanhempiensa juttelua.

Mitd asiaa Hallstromilla oli? Zuleima uteli.

Arvid tirkisteli hantd ihmeissdan, silld vaimolta ei juuri
liiennyt kiinnostusta miehen liikeasioihin. Zuleima ei ollut
huomaavinaan miehen katsetta, vaan jatkoi innostuneena
ruusunlehtien kirjomista tuolinpéallyksiin Englannista tuoduilla
kirkasvarisilla villalangoilla. Ristipistomalli oli monimutkainen
ja erittdin kaunis.

- Hallstromilld? Arvid maisteli nimed, — olihan hénelld asiaa.
Juu, olipa niinkin. Suuret suunnitelmat silld miehelld, onpa niin.

— Suunnitelmat? Zuleima toisti.

- Niinp4 niin, sahan aikoo perustaa, Arvid imeskeli tyhjaa
piippuaan.

— Niin, siitdhén han kertoikin, Zuleima myonsi vaisusti, —
mitd se meille kuuluu?

- Kuuluu se. Hén tarvitsee rahaa ...

— Meiltak6? Zuleima himmastyi, — miten meiltd? Eihan
meilld ole ylimaardistd. Sindhdn valitat jatkuvasti, ettei meilld ole
mitddn, ettd kaikki meni palossa ja uuden rakentamisessa.

- Eihédn se ihan niinkédn ole. Vakuutuksista saatiin. Oli
Luojan kiitos vakuutettu. Monikaan ei ollut vilittinyt panna
rahojaan niin epavarmaan kohteeseen. Ja ”Thyra” tuo lisaa pitkin

vuotta. Taisi engelsmanni itse kérsid sodasta yhtd paljon kuin
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Laurits on porilaisen kauppiasperheen taiteista kiinnostunut
poika. Poika, jolla on pitkit ja hoikat sormet, toisin kuin
perheen isilld. Eikd Laurits muutenkaan muistuta isdénsi. ..
Kuinka pitkddn diti voi pitdd Lauritsin alkuperin salassa
miceheltddn? Entd pojalta itseltddn?

Kun totuus valkenee Lauritsille, se sysdd hinet pois Suomesta
aina Lontooseen saakka. Hinesti ei ole tuleva kauppiasta kuten
toisista suvun michisti, silld kohtalo johdattaa hintd vidjadmaced
kohti taiteilijuutta.

Leila Tuure (s. 1938) on suomalainen kirjailija. Hin on
kirjoittanut my®s salanimelli Emma A. Hinelle myénnettiin
Nortamo-palkinto vuonna 2009.
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